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Sierkeíilóséj éa kiadihiratil: 
G ö r ö g - u d v a r ,  

hová a  k és ira to k  cimiendők

Hirdetéseket és nyilttéri közleményeket 
a  k ia d ó h iv a t a l

m é r s é k e l t  Á r o n  s a i á m l t  f e l .

S z e n te s ie k  a  v á r m e g y é n .
A  jó ö reg  „ S z e g e d i  H í r a d ó ,  

több m int egy  oldalra te rjed ő  vezető  
c ikket szentel, Szilveszter napi szá
m ib a n , ezen a cim en S zen tesnek  és 
C songrádvárm egyének , rekrim inálva a 
mi várm egyei tisztu jitásunk és az 
az t m egelőzött esem ények föiött.

H ogy m iért fáj az ö reg  H íradónak  
Szen tes feje és m iért nem  inkább 
S zeg ed é  : ezt csak az képes m egérteni, 
aki a  fent hivatkozott, nyilván sug a l
m azott cikkét elolvassa.

A zt felelhetnénk röv idesen  a sze
ged i lap társnak, hogy helyesebben  
cselekszi, ha o tthon söp röget és hogy 
— am iképen mi nem  avatkozunk bele  
itt Szen tesen  az ő törvényhatósági b i
zottság i választásaikba, am elyek ped ig  
szin tén  nem  egészen  a h ivatalos kö
rök szájaize szerint estek  m eg  és nem  
avatkozunk bele  az ő restauráció ikba  
sem  soha: azonképen okos cse lek ed e t 
volna a részéről, ha — egyoldalú  in 
form ációkon el nem  indulva, —  ők sem 
avatkoznának bele S zen tes és a vár

m egye dolgaiba, am iket mi, h igyje el 
nekünk az ö reg  H íradó — ig en  jól és 
he lyesen  in tézünk  el az ő —  ak ár elő
zetes, ak ár u tó lagos —  beavatkozá
suk nélkül is.

D e  bennünket spéciéi! — az ö reg  
H íradóhoz rég i kö telékek is fűznek, 
tiszteljük és becsüljük igazán tiszta 
m últját és különösen, m ert ném ely 
ténybeli á llítása  — magyarán m ondva
— ezú ttal a valóságnak nem felel m ég,
—  am iről különben nevezett lap tá r
sunk aligha  te h e t — , kivételesen, tisz
tán  ezeknek  a korrigálása céljából 
foglalkozunk a reflekszióival.

H át először is, azt Írja a H iradó, 
hogy C i c a t r i c i s  alispánnak tudo
m ása van arról, hogy i l l e t é k e s  
helyen  je len tés tö rtén t arró! a b eszéd 
ről, m elyet az alispán  a szentesi me- 
gyeb izo ttság í tag o k  decem ber 19-ki 
értek ez le tén , H  e r g  1 ó z főszolgabíró 
újból m egválasz ta tása  érdek éb en  ta r to tt 
E bből a  je len tésbő l az tűnik  ki, hogy 
az alispán tén y leg  semmi ok á t fenn
forogni nem  lá tta  a  beszédében H e r -  
g  1 ó z ele jtésének  és az elejtést oppor- 
tunusnak  sem  tarto tta , azonban k itű 

nik e jelentésből az is, hogy az alis
p án  ezt a k ije len tésé t ezzel fejezte be  •’ 
• H a egy főszolgabíró, hosszú szolgálati 
idő után sem tudott magának a saját 
járásában barátokat szerezni, akkor ez 
a főszolgabíró megérdemli, hogy elejtsék. <

N a, mi nem  tudjuk, nem  is k é r 
deztük  m eg, b ir-e  az alispán tu d o 
m ással arró l, hogy  i l l e t é k e s  h e 
lyen, teh á t a  főispánnál tö rtén t-e  je 
len tés vagy nem az ő szentesi é r te 
kezlet! beszédéről, vagy nem  ; azt sem 
tud juk , az t sem  k é rd e z z ü k : ki te tt 
arról i l l e t é k e s  helyre j e l e n 
t é s t ,  teh á t ki vállalkozott a  besugás 
szomorú szerepére  : azt azonban ha tá 
rozo ttan  állítjuk és ezt az állításunkat 
igazolhatjuk  az é rtek ez le ten  je len  volt 
76  m egyebizo ttság i tag g a l, hogy a 
j e l e n t é s t  t e v ő  valótlanságot je- 
1 e n t e 11, m ert az alispán a szájába 
ado tt fentebbi k ije len tést n e m  t e t t e  
a i  é rtekez le ten  m agánbeszélgetésben  
sem , hanem  tisztán  a járásnak  H e r -  
g  1 ó z ellen  elfoglalt á lláspontjá t vélte 
abból eredőnek , hogy H  e r g  1 ó z az 
ő zárkózott term észetével já rásában  
bará to k a t szerezni m agának nem  tu-

T Á B C A .

T ű z e s e t e k .

Már én nem tehetek róla, ha ki is ne
vetnek érte, de én nem úgy kép-elem a 
„tűzeseteket* amin: azt a nagyérdemű kö
zönség a lapok riportjából megszokta.

— Városunk C9Őndes nyugalmit az 
éjjeli kürtök éles sikongása és a harangok 
rémes kongása verte fel. A gyöngyvirág- 
utcában — ebben az általunk jelzett tűzfészek
ben — a 364. számú náddal fedett ház ed
dig ismeretlen okból kigyulladt. A ránk zú
duló veszélyt, ismert erélyű rendőrkapitány
ságunk és derék tűzoltó parancsnokunk gyors 
és biztos fellépése háritá el, stb . . .<

Nem én l — Nem így képzelem. Ez 
-nagyon materiális szagú. Szalma, zsindely, 
ropogás, korom, rémület eszeveszett futás és 
jajgatás, erélyes rendőrség, nagybajuszú tű
zoltó parancsnok,' harangzúgás, szivattyú —

recsegés, vizhordó kocsik robogása. kopasz, 
szenes ' fa'ak égnek meredt tekintete, el
hamvadt pici fecske- és lomha gólya-fé
szek . . .

Pusztulás 1 . . .
Legfeljebb >saját élete veszélyeztetése* 

mellett szerez belőle valaki egy kis ezüst ér
demkeresztet, vagy gazdagszik meg belőle 
egy-egy fakereskedő.

Az én tűzeseteim színhelye nem az a l 
vég, a »Gyöngyvirág-útca<, hanem a város 
szivében van, ahol emeletesek a házak, — 
az ablakokon csipke, jutta függönyök vannak ; 
a parkettet pedig lakkal és nem sárga föld
del vonják be.

Az én >gyujtogatóim< is éjjel járnak, 
habkönnyű rózsaszínű és crémszinű mouslin 
ruhákban, égszinŰ, tengerzöld vagy fekete sze
mekkel ; Karnevál herceg Ő fensége parancs
noksága alatt.

A tűzoltóimnak pedig az uniformisa a 
frakk és pörge bajúsz. Szolgálati idejük a 24 
évtől a. 35-ig bezárólag terjed ; addig a pa

rancsnokuk az a bolondos Istenke „Ámor* 
azontúl már csak »számfeletti< állományba 
kerülnek.

Az én tűzeseteim alapeleme nem a ké
nes szagu gyufa, a petróleum illatú csóva, oh 
dehogy!

Virág és parfüm illatban, gödrös arc
ban, rózsás ajkban, csengő kacagásban, kívá
natos kerekségű karok, égő, villogó szemek
ben és hullámzó keblekben megbódult szív; 
aztán családi összeköttetésekben, emeletes 
házak, dús vetésű földeken, részvények és 
tőkepénzekben elkalandozó ész, ez a maté- 
riálisan alkotott és psihológiai nagy és 
Örök kérdő jelnek fenntartott két érthetet
lenül összekavarodó dolog az okozó eleme.

És az én tűzeseteimnek most lesz az 
ideje, mikor a ropogó, araszos hó és az 
eresz alatt csüngó jégcsapok biztos villám
hárítói a Gyöngyvirág-utcáról szóló tfiz-ripor- 
toknak.

Most, most a bálok idejéD, ezeken a 
keresve-keresett, állandóan fentartott és sza-

Sirolin
Emeli *■ <• a testsAtjrt, mefiiQ*.

Tiidtíbetegstfyek, hurutba, szamár- 
köhögés, skrofülozis, influenza
ellen számtalan tanár éa orvos által naponta ajánlva. 

Minthogy értéktelen utánzatokat is kínálnak, kérjen mindenkit 
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d o tt és bizonyosan ezért foglal m ost 
ve le  szem ben á llás t a  já rása .

Ami ezenfölül fáj az ö reg  H íra 
dónak , —  m ert a tisztu jitás e redm é
n y ében  v ég re  is m egnyugszik , — az 
az alb izo ttságok  választása. N evezete
sen  csudálkozik azon, hogy az é r te 
k ez le t nem  akcep tá lta  az alispánnak 
a rra  irányuló  felszólalásait, hogy a 
b izo ttságokban  a  rég iek  hagyassanak  
ben t, e llenben  az alispán nem  til ta 
kozo tt K á r o l y i  Im re grófnak egy 
b izo ttság b a  tö rté n t je lö lése ellen , aki 
a z o n b a n  a v á l a s z t á s n á l  
k i s e b b s é g b e n  m a r a d t .

T anácso ljuk  ko lleg iá lis jó ak ara t
tal az ö reg  H íradónak , csap ja  el az 
inform átorát, m ert bizony m ondjuk, 
félrevezeti.

K á r o l y i  Im re grófot igenis 
eg y h an g ú lag  jelö lte a szentesi é r te 
k ezle t a közigazgatási b izo ttságba, ez 
igaz ; igaz az is, hogy ez ellen az a l
ispán az é rtekezle ten  nem  csak, hogy 
nem  tiltakozott, de ső t ezt helyeselte  
is, m ert egyfelől K á r o l y i  Im re gróf 
m indig m elegen  é rdek lőd ik  közdol
gaink irán t ső t azokat áldozatkészség
g e l elő  is se g iti, m ásfelől m eg  az ő 
je lö lése  s e n k i t  s e m  s z o r í t o t t  
k i a  k ö zigazgatás i b izo ttság  volt ta g 
jai közül a he lyébő l, m iután  olyan k i 
lépő tag helyére jelölték, ak i megszűnt 
megyebizottsági tag lenni, t e h á t  ú j 
b ó l  j e l ö l h e t ő  n e m  is  v o l t .  
V iszont az sem  felel m eg a valóság
nak, hogy K á r o l y i  Im re g róf a 
v á l a s z t á s n á l  kisebbségben maradt. 
Nem  m a r a d h a t o t t  k i s e b b s é g 
ben  azért, m ert m a g a  i z e n t e 
m eg, hogy ne jelöljék, ne szavazzanak 
rá, m e r t  a k é r d é s e s  b i z o t t 
s á g i  t a g s á g o t  ú g y  s e m  fo 
g a d n á  e l .  E zt a  h a tározo ttan  ki
fe jezett a k a ra tá t respek tá lták  a  szen
tes iek  és ve tték  be  a listára  he lyette  
K o r p á s  Pál függetlenségi p á rti  m e- 
gyeb izttság i tago t. K á r o l y i  Im re

g ró ira  te h á t n e m  s z a v a z t a k  és 
igy n e m  i s  m a r a d h a t o t t  kisebb
ségben.

H a m ár ennyire vagyunk : intéz
zük el egy  lélekzetvételre a jó öreg  
H íradó  végkirohanását is.

A zt m ondja szeged i laptársunk, 
hogy a főispáni pozíció Csongrádm e- 
g y ében  m indig  nagyon bizonytalan 
alapon á llo tt és hogy T  a  11 i á n Béla, 
Z s i l i n s z k y  Mihály, V a d n a  y 
A ndor ö rökösen a m o s t a n i h o z  
h a s o n l ó  ese tekkel voltak k ény te
lenek m egbirkózni. A ztán m egereszt 
egy  nagy  m ondást, h o g y : , N incs az 
o rszágban várm egye, ahol m egtörtén
hetnék az a  példátlan  eset, hogy a 
főispán, az alispán és a politikai pár
tok oszloposai között lé trejö tt m egálla
podások —  még a választás előtt olyan 
v eresé g e t szenvedjenek, amilyen ez a 
szen tesi e se t volt s hozzáfűzi ehhez, 
hogy lehete tlennek  tartja , hogy ezt 
az e se te t a belügym inisztérium ban ko
moly v izsgálat tárgyává ne tegyék .

T  a 1 I i á  n Béla főispánsága két 
év ig  ta r to tt, a la tta  tisztujitása a m e
gyének  nem  volt. E rről há t kár beszélni. 
Z s i l i n s z k y  Mihály csaknem  S évig 
vol itt főispán. Élő em ber ma is. T a- 
n u sá g té te lre  hívjuk fel az i r á n t : kik
kel és m iért volt kénytelen e m egyé
ben birkózni és m iután alatta  tiszt
ujitás k é tszer is v o l t : egyszer egész, 
egyszer részleges, — ismét tanúság- 
té te lre  hívjuk fel a részben : s z e n 
v e d t e k - e  ő a l a t t a  v e r e 
s é g e t  a z  e l ő z e t e s  m e g á i -  
l a p o d a s o k ?  D ehogyis szenved
tek. B irkózott ő itt azokkal, ak iknek 
pártjához m ost a főispán tartozik. Az 
e lőzetes m egállapodások ped ig  —  a 
m indenkori restauráción , a  b izottságok 
a lak ítása  tek in te tében  is egy tő l-egy ig  
d iadalra  ju to ttak . H a nem  igy van : 
hazudtoljon m eg bennünket K e l e 
m e n  Béla főispán, aki ezt épp oly 
jól tudja, m int mi, hiszen e m egálla

podások folytán le tt ő is dorozsm ai 
főszolgabírónak m egválasztva. Az igaz, 
hogy az e lőértekezletre  Z s i l i n s z k y  
M ihály m ásképpen válo g a tta  össze a 
pártok  oszlopos tag ja it és nem  ö töd 
m agával akart listákat csinálni a p ár
toknak . Am ivel korántsem  akarjuk  ér
zékenységükben sé rten i azokat a 
tisz te le tre  m éltó férfiakat, akikkel fő
ispánunk m ost előértek  ez le te t ta rto tt.

H ogy a  belügym inisztérium  a  le 
folyt választásainkat mi alapon tehetné  
kom oly v izsgálat tá rg y áv á  : ezt a 
rébuszt véges em beri elm énkkel m eg
fejteni igazán k ép te len ek  vagyunk.

I tt senki a  m egyei adm in isztrá
ciónak sem  fonsos, sem kevésbé fon
tos sze ivezete  m egalak ításábó l tréfát 
nem  űz. Senki akn á t nem  ás annak, 
hogy  a várm egye k é t vezető em berét, 
a  főispánt és a lispán t egym ással szem - 
be-állitsa. S enki —  legalább  azok kö 
zül, akik a  szentesi m egállapodások
nak részesei, sem  eg y én ek , sem  p ár
tok ellen hadba szálh ni nem ak ar és 
fő leg  —  senk inek  itt kedve nincsen 
M aros-Torda-m egyésdit já tszan i. N em 
csak : hanem  inkább m egvan  az e l
szán tság  arra, hogy akinek  ilyen cél
zata  ese tleg  m égis volna, —  azt m in
den  törvényes eszközzel lehete tlen n é  
is igyekszünk itt tenni.

T endenciózus, egyo ldalú  inform á
ciókon alapuló okvetetlenkedéseivel, 
h igy ja  m eg nekünk a H íradó —  ros$z 
szo lgálato t tesz e  m egye békéjének  s 
ezért újra m ondjuk : csapja el az in
form átorát.

Felhívás keringöre. a n e m z e t i  
kormány félhivatalosai uj megoldást keresnek 
és találnak a magyar politika jövője számá
ra. A fővezérlap kiadja az érdekes és meg
lepő jelszót, mondván : nyissuk ki a kapukat 
hadd jöjjenek be rajta azok az értékes ele
mek, amelyek most meddőségre vannak kár
hoztatva. Más szóval: odajutott a koalíció

badalmazott tűzfészekben.
Bál t . . . ideálizmui és reálizmus ölel

kező tere ; de sok bűnöd is van már — bün
tetlenül.

A rojtos szélű, vkskos, Mátyaskorabell 
Korvinalapokhoz hasonló, csinos nyomású, 
divatos meghivók mára hirdették az idény 
legelegánsabb bálját, a .megyei bált.<

A megyeház nagy terme valami furcsa 
képet mutat. Ott, hol Öméltósága, a főis
pán trónol, ma szerepcsere van, Öméltósága 
a főispánná balanyai minőségével.

Az ellenzéki sarok cigányoknak van 
berendezve s körök-körül az ősmamelukok 
ülőhelyei a gardedames-ok helye.

A névre szóló meghívottak az oszlop- 
csarnokban sorfalat álló, diszbe öltözött me
gyei huszárok között vonulnak fel, míg fent 
az előcsarnokban a frakkon ifjúság vezeti be 
a bálterembe a lehető kellemmel megáldott, 
vagy azt mutató úri társaságot.

Két óra múlva pedig már sürgő-forgó 
párok bontják töl a kimért eleinte feszesen 
induló mulatságot.

S mikorra a szünórának vége, már han
gos az ősi, sérelmek orvoslása iránti intézke
dések szónoklataihoz szokott terem a: .Hogy 
volt I Soh' se halónk meg. 1 .M íg egyszer 
■bamuhaml. . . . felkiáltásoktól.

Elemér ur — a főispán! titkár — kalö- 
nősen elemében van. A soupé csárdást hat
szor ujrázza meg s Aliz szívesen mosolyog 
neki a szemébe, hogy »Soh' se halunk 
meg te

A garde damok összenéznek, suttog
nak is valamit egymásnak a legyező mögött, 
a leányok táncosainak vállán át nézik ezt az 
igazi táncot a hivatalos táncos párok illő 
>lassút mellett gyönyörködnek mellé.

Aliz mamája mosolyog, az öreg urak 
a kvaterka és csendes mellől az ajtó közzé 
gyűlnek s úgy nézik a nyüzsgő ifjú életet s 
különösen azt a lelkes táncot.

— Aiiz t elég lesz, szól a mama ag
gódva.

— Csak még egy-két fordulót mamám.
— Csak, esak . . .  mondja Elemér is.
Aztán bekacsint a téli hajnal az abla

kon. A tánc verte por a napsugár irányá
ban játszi felhőt képez. A frizurák szétbom- 
lottak, gallér leizzadt s a leányfejekről s 
gomblyukakból a virágok sajátos helyeserét 
rendeztek.

Egy-cgy eslpkekendő elveszett néhoj a 
legyező is.

No majd — megkerülnek.
Lenn fogatok előrobogáaa haUlk. A tóU

hideg közelebb vonja egymáshoz Elemért 
és Alizt, amint karonfogva fogatukhoz kiséri.

A mamának egy kércsók, a teánynyai 
még egy kézszoritás, a szemeknek még egy 
villanása . . . .

— Jó reggelt I . . . Szép álmokat K . . 
szép álmokat . . . . . . .

A hajnali konyak mellett pedig elvonul 
az éj képo.

Ez a leány szép volt, szebb mint a
többi.

Fiuk ! Jó éjszakát I . . .
A szikra gyújtott. Tőz van 1

•
Megtörtént az első feszes vízit ía.
A szalonban fogadták.
Mikorra a bál éleményei, a tél mulat

ságai, színház és mindennapos történet le
tárgyalva lett, megjött a papa Is.

Távoztában aztán kap Elemér úr illatos 
havanna cigarettát és egy szabad jegyet 
oda h o z z á ...............

— Legyen szerencsénk máskor is I
— Ha megengedik ! ? . . . S Alizra 

néz. A mama könnyedén biccent. Aliz nem 
szól, csak a szeme beszél.

— Magának - •  igen l
í s  aztán a ma, holnap és mindennap

között oly rövid lesz az időköz, mint ae út
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hogy invitálni kérdi a régi szabadelvű párti 
vnéreket. Jöjjetek, segítsetek ! Jöjjetek egye
süljünk 1 Jöjjetek, minden meg van bocsátva 1 
Csak tréfa volt, mikor leköptűna benneteket 
és tréfa, mikor a szemetek közé vágtunk, 
hogy hazaárulók vagytok. Mikot pedig azt 
kiáltottuk felétek, hogy tehetetlen bábok és 
gerinctelen, szolgalelkü udvari inasok vágy- 
tök, hát ez is csak tréfa volt

És most a fölfogások változékonyságáé 
tttnődjünk-e vagy a politikai értékek becsé
nek relativitása fölött? Vájjon nagyon tragi
kusan kell-e venni mindazt ami három-négy 
év óta történt a régi szabadelnvű párt és 
azok között akik ma a koalícióba* * bentül
nek ? Hiszen — íme csak egy invltáció kell, 
egy kis hivogatás, csak azt kell mondani, 
amit a magyar uralom ezeréves bérlői amúgy 
is gondolnak, valahányszor a politikán ösz- 
szezördülnek, hogy: ne haragudj pajtás, hi
szen csak tréfa volt.

Mert az volt biz ez, tréfa. Tréfa volt, 
hogy az egyik oldalon olyanok ültek, akik 
függetlenségieknek nevezték magukat. Kisült 
róluk, hogy egyetlen idegazálukkal sem rea
gáltak őszintén a függetlenségi gondolatra. 
Tréfa volt, hogy a másikon olyanok ültek, 
akik a szabadelvüségre esküdtek. Kiderült 
róluk, hogy mihelyt csak egy nagy. minden 
izében keresztülviendő szabadelvű politika 
válik szükségessé rémülten hagyják el a pár
tot és a vezért. Hát bizony nagy tréfa volt 
minden, minden amit ezek az emberek évek 
óta csináltak. Harcaik látszólagos harcok, 
viharaik műviharok, lelkesedésük látszólagos 
lelkesedés volt. Mikor szomorodtak ée mikor 
vigadtak, mikor udvariaskodták és mikor le- 
köpték egymást, mindig tréfából tették. A 
nyáluk vicc volt. Egy vicc 1 Hogy jó e vagy 
rossz, az más kérdés, — De tréfa.

És most keringőre hívjak fel azokat, 
akik ellen a béka-egérharcot megindították. 
Megindították, mert mégis csak szomorú, 
hogy ne mindnyáján legyenek együtt a po
litika prondján, akik egy világnézet, egy 
társadalmi és egy gazdasági kör gyermekei. 
Visszahívják, mert most már ők maguk is
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világosan látják, hogy hiszen közöttük lé
nyegileg semmi különbség nincsen valójában 
egytől-egyig hű szolgái a régi osztályuralom 
fönlartasanak és megértették, hogy ezt a» 
araimat másként, mint közös egyetértéssel 
még sem lehet megőrizni. Íme, kibékülnének 
hát és kinyitják a  kapukat. Meggyujtják a 
színes lámpiont a kapuk fölött és az ünnepi 
tranzparesre főlirják a bűvös igét: Egyesül
jetek magyarok 1

Semmi kifogásunk ez ellen. M i. örömmel 
látjuk a régi embereket, akik műveltség és 
modor dolgában messze fölötte állottak az 
újaknak. A kitárt kapu felé mi is örömmel 
néztünk, mert szívesebben látunk a kapun 
belül olyan férfiakat, akik legalább az euró
pai modor szabályai ellen nem vétkeztek. 
De megoldást gyökeres átalakulást a kapu
nyitástól nem várunk.

Az örök körforgás megismétlődését 
látjuk csupán. A régi osztály-politika mege
rősítését, talán éppen arra a célra, hogy a 
küszöbön álló demokratikus reformokat an
nál könnyebben ki 1 ehesen forgatni igazi 
mivoltukból.

Kzt látjuk a keringőre való újévi felhí
vásból, de nem a magyarszág egyesítését. 
Mert a magyarság ma már nem az az osz
tály, amely lefoglalta magának az egész po
litikai porondot. A modern gazdasági élet uj 
osztályokat és pedig hatalmas, erős a régi
eknél sokkal számottevőbb osztályokat fej
lesztett ki. A magyar polgárság és a  magyar 
munkásosztály ez és ma már csak ez az 
igazi magyarság. Ezeknek egyesülése, vagy 
legalább ezeknek polititikai szerephez jutása 
az, amit a magyarság fölujulásának tartunk. 
Ettől várhatjuk csupán az uj, Igazán uj poli
tika kibontakozását. És az igazat megválva, 
ezt reméljük mi:.a jövőtől, amely hatalmasan 
érleli ez uj politika jövendő tényezőinek 
erőit. A kapukat kinyithatják. Kibékülketnek. 
Összeveszhetnek. Csinálhatnak, amit akarnak 
Hiszen akármit tesznek : tréfa marad.

» S Z E N T E S  és V I D É K É .

A m e z ő g a z d a s á g  19O 7-b en .
Az imént lefolyt 1907-edik év tavaszán 

sok, nem is éppen legkevésbbé előrelátó ma
gyar gazda, azámot vetve körülményeivel, 
éa összefoglalva mindazt, mit a jövő termés
ről, a búza árának várható alakulásáról tu
dott és hallott, azt az elhatározást érezte 
megérlelődni magában, hogy legokosabb Icbc 
elfogadni a szárnyas Merkúr helyi képvise
lőjének ajánlatát, és lekötni a nyárnak még 
nem is éledő termését 16—17 koronáért.

Az elmúlt, immár hosszan nyúló évek 
tapasztalatai megtanították őket, hogy nagy 
éa jutalmazó árakat várni igazán megoko- 
latian dőreség lenne. A mezei gazdaság arany
napjai elmúltak. Ki-ki megelégedhetik, ha 
valamelyes nyereséggel adhatja el búzáját, 
■ olyan bő év után, mint volt 1906, való
színűen nem lesz ugyan újból jó termésünk, 
— és ebben Igazuk volt, — és ez Amerikai 
és Oroszország versenye mellett, még sem 
fog jelenteni jutalmazó árakat. Itt, ha szük
séges volt, utaltak újból a lefolyt éveknek 
sajnosán keserű tapasztalataira. A magyar 
termés ára a nemzetközi viszonyok szerint 
szabalyozódik, Is azoknak hatása alatt ail. 
Ez okoskodás kifogástalannak látszott. A 
készülő termést eladták.

Később azonban az árak rég nem ta
pasztalt szívóssággal emelkedtek a 24—26, 
sőt 26 koronás vonal felé. Az előrelátók kezd
ték magukat rövidlátóknak bélyegezni. Lehe
letlen is volt tagadni, hogy számításaikban 
és tépelődéseikben valamit egészen számí
táson kívül hagytak, s ez az uj vámtarifa 
hatása volt.

Vámpolitikával sok közü’ük éppen nem, 
mások csak kora ifjúságukban, s akkor is 
csak muszájból, tehát fölületosen foglalkoz
tak. Legtöbbjük azt vallotta, bogy annak a 
gazdához ugyan kevés köze van. Az 190ö. 
év eredményei ezt igazolni látszottak. Az uj 
vámtarifa 1906-ban nem okozott lényeges 
változást. A gazdák könnyen belenyugod
tak, hogy ez így lesz 1907-ben is. Aztán be
állott az ellenkező. Az elsietett eladas még 
középgazdaságokban is ezrekre rugó elma
radt hasznot jelentett. Ez azonban legalább 
is közelebb hozta, gazdáinkat ahhoz a gon
dolathoz, hogy a gazdasági politikai átér- 
tcse nem üres fényűzés, hanem olykor-oly
kor szép haszonhoz is juttatja ókét.

Termésünk egészben semmiképpen sem 
volt bőségeseu , sőt helyenként nagyon is 
nyomorult eredményt adott. Azonban az

a feszes sálon zsöllejétől a családi ozsonnázó 
asztalig és a bizalmas kottaforgatásig.

Nem kell hozzá csak a ma, holnap és 
a mindennap...............

Aztán elcsattan az első csók és hibásan 
lett fogva az első accord.

— Szerelem ! ............... suttogja Ele
mér. Szeret ? . . .

A szomszéd szobában ozsonnához te
rítenek.

— Aliz, az utolsó accord nem volt jó.
— Jó volt, jó volt kedves mamám !
S elcsattan a második csók is s hi

bás lesz a második accord is.
— Szeretlek, Elemér 1 ...............
— Megint hibás volt, Aliz I Gyertek 

ozsonnához sötét van már a játékhoz.
S elcsattan a harmadik ciók is, hogy 

nem igaz hogy nincs sötét hogy hajualha- 
sadís van.

A tűz lángot vetett.
•

Az 600 drb. aranyszegélyŰ meghívó 
szétküldetett, rokon.ismerős és jóbarátnak azé . 
les e hazában.

Jutott belőle a fővárosi és helyi lapok
nak is, tudja már mindenki, akit illet és nem 
illet, hogy Aliz és Elemér X hó 16-án es
küszik.

A közönség fényes, az őröm szülők 
boldogok és a fiatal pár (amint dukál is) 
megiiletődött boldogságban úszott.

Elemér úr hat heti szabadságot kapott 
s a kaszinói szöglet — asztalnál székeiő ta
rokk-parti megüresedett helye betőltetett — 
legaláb is ideiglenesen — az ezredorvossal.

A nyolcadik hét végén megtörténtek az 
első látogatások.

Aliz önagysága boldogan suhogtatta az 
első üszályos-nyersselyem ruhát.

Aliz őnagysága-asszony.
E'.emér — úr férj.
A tűz pedig — lokalizáltatott.

•
Aliz önagysága viruló asszony még 

esek 30 éves. A legnagyobb kis leánya —* 
Adélka 12 éves és Elemér ur már 40. j

Aliz önagysága még szeret szórakozni 
s azért van szüksége A délkának a korcso
lyázásra.

Elemér úr ellenben nagyon óhajtja az 
előléptetést s igy beáll újból tarokk-partner
nek, csakhogy a főispán úr ismert szekatú- 
rájú társaságában.

Bámulja türelmét az egész város.
Világos. Előlépni akar. Másként nem

lehet.
Aliz őnagysagát tehát a főispán úr

unokaöcsc8e — egy vadász főhadnagy — 
kiséri a jégre s tanítja egyúttal a kis Adélt 
is korcsolyázni.

És tavaszra elő is lépett Elemér úr.
A tűz pedig a szomszédba csapott át.

9

A  főhadnagy úr, saját kérelmére (Aliz 
önagysága tudta és akarata nélkül) áthelyez-

I tetett.
A megyebál ez évben is megvolt, itt 

készült bemutatni nagy leányát Aliz ónagy- 
■ága. A báli ruhákat egyszerre hozatta ma
gának s a leányának is.

Nem sok volt közte a különbség az övé 
csupán kissé komolyabb volt. Utolsó előtti 
este felpróbálta, a leánya segité felöltöztetni; 
belenézett a tükörbe s egyszerre, együtt lát
ta magát a leányával.

Megfordult, megöleltei megcsókolta s 
másnap — sötét, csipke díszes ruhában 
jelent meg.

A tűz kialudt 1 Jó éjszakát . . .♦
A soupe-csárdás — alatt pedig felhang

zott a : „Soh* se ha'unk meg !«
Aliz önagysága pedig cukros narancsot 

I szopogatott fi csak azt mormolta :
| De bogy is nem, meghalunk................

Pr«nk Z»lí«n.
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ország egyes részei a lefolyt évet úgy a 
termés eredményét, valamint az elérhető ára
kat tekintve, kétségkívül a legjutalmazóbbak 
között fogják sokáig emlegetni. A vámtarifa 
áz ártartó szerepből éppen a kis termés miatt 
átcsapott az áremeles terére. Örömére a ter
melőnek, de nem nagy boldogságára a fo
gyasztónak. Az árnak emlekedése egyébként 
nemcsak a búzánál, és a gabonaféle mellék
terményeinél volt észrevehető. Ugyanezt lát
ják legalább az évnek el6Ő felében a mar? 
fiánál, a téjnél, vajnál, tojásnál stb. Mindez 
arra matat, hogy a gazdasági élet a múlt
hoz képest tökéletesen megváltozott. Egész
ben véve a gazdák javára, a kiknek annyi 
okuk volt a letűnt idők politikusa ellen pa
naszkodni, és a kik, habár a  parlament jó
részt gazdákból állott, a letűnt idők politi
kusai ellen panaszkodni, erősebben kezdtek 
aggódni, vájjon íőnmaradásűk nem válik-e 
igazán kétségessé ?

A javulás jeleit legelább a hitel tekin
tetében, módunkban volt már évek óta ész
revenni. A gazda könnyebben és könnyebb 
föltételek mellett juthatott pénzhez, és mig 
előbb voltak napok, melyeken a börzén 
szinte bármilyen kis áron is lehetett gabo
nához jutni, most meg a pénz kezdett csak
nem hasonló sorsa jutni. Példátlanul olcsóvá 
vált. E  helyzet azonban előbb csapott át a 
másik irányba, mintsem kívánatos lett volna 
s örüljünk, hogy a megpróbáltatások napjai
ban olyan erőseknek bizonyultunk, hogy a 
magyar vásárló közönség képes volt az utolsó 
évek folyamán évente csak állami papírok
ban körülbelül száz millió értéket visszavá
sárolni. Most a drága pénz és nagy kamat 
Idejét éljük. Mind a mellett sikerült a mező 
gazdasági hitelt oda fejleszteni, hogy a falusi 
hitelszövetkezetek, a mint Biharra nézve nem 
régen e helyen is ki volt mutatva, ak
kor, a midőn nagy fővárosi intézetek is 8 
—10 százalék körül járnak legföljebb 8 szá
zalék körül járnak, tegfőljebb 8 százalékkal 
terhelik meg adósaikat, de van olyan is mely 
ma sem ment följebb az 5 és fél 6 százalék
nál.

Ez esak megerősíti azt, a mire más 
jelek is mutatnak. A legutóbbi fejlődés foly
tán a szociális helyzet a mezei gazdasággal 
elfoglalt rétegeknél a gazdaságival együtt 
észrevehetőieg változott. Nemcsak a munkás 
kéz értéke szökkent föl úgy a sztrájkok, 
valamint a kivándorlás miatt, hanem a múlt
hoz képest szinte hallatlanul jövedelroesekké 
lettek azok a gazdasági ágak. melyekből a 
kisember pénzel. A tej, a vaj a baromfi, to
jás. E  mellett főleg az Alföldén ,a szőlőtele
pítések, s a bornak emelkedő ára szintén uj 
kereseti és bevételi forrásokként szerepelnek. 
Mig a gazda erősen küzd a cselédhiánynyal 
és cselédbajokkal, az ki munkaerejét viszi a 
piicra vagy értékesíti saját gazdaságában, 
szinte napról-napra vagyonosodni érzi magát. 
A szociálista izgatások ereje és eredménye 
is erősen meggyöngült A maszlag mintha 
elveszítette volna erejét. Hiába hivatkoztak a 
császári szoeiálisták legutóbb is a szakszer
vezeti mozgalom növekedő erejére a tagja
iknak nagy számara, azt nem tagadhatják, 
hogy a mozgalom Kristóffy fölkarolása nélkül 
tán soha sem jutott volna odal ahol állott. 
Erősen fenyegeti őket az a veszedelem, hogy 
a mint a darabont-uralom fénykora mind 
messzebbre távozik, a mint halványul a visz- 
szaállitásnak még reménye is, olyan 
arányban fog elapadni a császári szocialista 
tábornak az abszolutizmustól kölcsönzött 
ereje.

Az aratási munkáknak csaknem min
denütt zavartalan lefolyása már ennek ered
ménye, és talán annak is, hogy azok a kik 
a szociálista apostoloktól a mezei gazdálko
dásnak föllenditését várták, kissé kétkedni 
kezdtek erejükben és tudásukban, midőn ész
revették, hogy a munkabérek fölcsigázásán 
kívül, a mi a kisgazdát sem igen lelkesíti, 
semmiképpen sem tudják megmondani, mit 
fognának tenni, ha a hatalom kezükbe jut? 
A. kongó frázisokkal és arcátlan azitkozód*- 
sokkal szemben, melyeket reíszórnak mind
arra, ki e földön magyar és Istenben hinni 
mer, ott ail a rideg valóság, agrárprogram
juk teljes és tökéles hiánya, mert a mit e

néven mutogatnak, az analfabéta próbálga
tásoknál nem egyéb.

Mi tehát abban a véleményben vagyünk, 
hogy mezei gazdaságunk az uj korszakkal 
jobb, a réginél Ígérő korszakba lépett át. 
Védve Amerikának és a többi gabonáfermelő 
áilámnak exportja ellen, a közős vámterüle
ten belől sokkalta a magyar termés szerint 
fog Igazodni az ár, mint eddig. Nem tulbő 
terméseket véve, a magyar és osztrák mo- 
narkia most már elfogyasztja azt, a mit ter
mel, a kivitelre váró menynyiség tehát nem 
fogja lenyomni az árakat. Ez csekély vigasz
talás az iparcikkek emelkedő ára által is nyo
móit fogyasztónak. De ne feledjük, hogy a 
nyers termékek áremelkedésének túlnyomó 
része magyar zsebekbe folyván, segít ben
nünket erősíteni, ellenben az iparcikkeknél, 
sajnos, éppen ellenkező a helyzet. Aztán ne 
is gondoljuk, hogy ez mindig igy fog ma
radni. A jó árak a termelést jútalmazóbbá 
téve, annak kitetjeszt étére, fokosására fog
jak sarkalni a jobb gazdakat. Ez egeteris 
paribus az árak mérsékléséhez vezethet, A 
gazdálkodók megerősödése jobb piacokat, 
emelkedő beruházásokat és igy a nem gaz
dálkodó rétegek jövedelmének emelkedé
sét. idézi elő. Ez kőrUlberül az egész gazda
sági élet egészségének megerősödése. Itt azon
ban még mindig igen is fontos föladatok 
előtt állunk.

A gazdasági cselédekre vonatkozó tör
vény a  császári szocialistákkal együtt érzők 
táborából jövő csaknem példátlan támadás 
után, életbe lepett, tíz érdekképviseleti javal
lat elő van keszitvé, a telepítés, yiziutak és 
a mezőrendőrségi törvény, ha elkészült, hisz- 
azük, sok jogos panaszt orvosol és uj emel
kedés forrásává lesz. De ezenkívül az uj föld- 
tehermentesitésnek most meglehetősen elha
nyagolt problémájának is napfényre kell új
ból kerülnie. Megoldásával tartozik a jelen a 
mu'tnak, ha belátás, kötelességtudas és okos 
hazafisag tekintetében fölé akai- emelkedni. 
Le kell szedni azokat a terheket a gazdak 
válláról, melyeket nemcsak sajat gondatlan
ságuk, hanem egy kellően nem tájékozott, 
kévéssé körültekintő és éppen nem nemze 
ties politika rárakott. Ha e könnyítésre 
rászorulnák a németek, ki fogja jogosan állí
tani, hogy ne volna igényük rá a magyár 
gazdáknak nemcsak saját boldogulásuk. ha
nem az egészséges fejlődése érdekében is ;

Áttekintve a magyar mezőgazdaság 
múlt évi történetét, nem akartuk az olvasót 
a termésre, árakra és kamatlábra vonatkozó 
száraz adatokkal gyötörni. Helyesebbnek lát
szott az ezekre építhető következtetéseket 
részletezni. Abbaa a nézetben vagyunk, hogy 
az uj rend keretében a Darányi Ignác veze
tése alatt álló kiterjedt kormányzati szerve
zet méltóan fogva munkásságában támo
gatni az öntudatra ébredt, szervezkedő s a 
munkától nem iszonyodó gazdatársadalom. 
Ily módon nemcsak a múlt bűnei és mulasz
tásai fognak eltűnni hanem az uj eszméket 
és uj kötelességeket fölkarolva, a kiegyezés 
által nyújtott biztosság fölhasználásával sike
rülni fog mezőgazgaságunkat végül kiemelni 
abból a kátyúból melyben megfeneklett. Las- 
sankint sztxoui fog a kivándorlás és a több 
tőkével és szakértelemmel művelt göröngyö
kön oly nemzedék talál majd megélést, mely 
hazafiságban nem maradva el apáitól, tudás
ban és a szervezkedés művészetében azok 
fölé fog emelkedni.

Ú j d o n s á g o k .
1008. Január 5.

— Közigazgatási bizottság. Csongrád- 
vármegyc közigazgatási bizottsága ebben az 
évben a f. hó 13-án délelőtt 10 órakor tartja 
első ülését, a vármegyeház kistermében. Ez 
lesz a bizottság alakuló ülése, melyen a maga 
szakbizottságait megválasztja.

t  Újévi tisztelgések az alispánnál. Új
év napján tisztelők, hivatalos testületek és 
egyletek keresték fel C i c a t r i s i Lajos 
dr. alispánt, hogy őt — fegszivélyesebb jó

kívánságaik kifefezése mellett — tiszteletük 
és szerctelük változatlanságáról biztosítsák. 
Áz alispánnál újév napján tisztelgett küldött
ségek elsője a csongrádvármegyei gazdasági 
egyesület igazgató választmánya volt, meiy- 
hex az egylet számos tagja is csatlakozott. 
Z s o l d o s  Ferenc egyesületi választm. el
nök üdvözölte az alispánt az évforduló alkalmi
ból szívélyes, meleg szavakkal, mikre az alis
pán — akit ez a tisztelgés láthatóan kelle
mesen lepett meg, — meghatottan mondott 
köszönetét, az egyesület tagjainak és az 
egész gazdatársagalomnak minden jót kíván
va az évfordulóhoz. — A gazdasági egylet 
küldöttsége után a megyei tisztikart fogadta, 
melynek nevében N a g y’Sándor dr. főjegy
ző fejezte ki — formás beszédben jó kíván
ságait, amikre az alispán hasonló jó kíván
ságokkal felelt. Végül M á t é f f y Ferenc 
dr. polgármester vezetése mellett Szentes^ 
város tisztikara tisztelgett az alispánnál, aki 
előtt a polgármester — üdvözlő beszédében 
az alispánt legutóbb ért hirlapi támadá
sokat is érintve, bíztozitotta Őt a városi tiszt- 
vlselőtestület és az egész társadalom aszta
lon és tántoríthatatlan bizalmától tiszteleté
ről és sseretetéről, ami bizonyéra clleqssi- 
lyozza a méltatlan megtámadtatások nyomán, 
támadó keseiü érzést. Az alispán a polgár
mester beszédének erre a részére ast felelte, 
hogy őt kötelessége hű és lelkiismeretes tel- 
jesitésétőlsemmiféle támadás el nem téríti, 
mert saját lelkiismerete szavában keres és., 
talál megnyuvást. A szives jókívánságokat 
pedig hasonlókkal viszonozta.

— Leszáll a kamatláb. Az uj esztendő 
első üzleti napja meghozta azt, amit az ó- 
e$ztendő utolsó napja Ígért : az angol bank- 
kamatláb leszállítását, mert — mint London
ból tavirasozzák, az angol bank e g y  e g é s z  
s z á z a l é k k a l  l e s z á l l í t o t t a  a  

b a n k k a m a t 1 á b a t, h é t  s z á z a 
l é k r ó l ,  h a t  s z á z a l é k r a .  Londoni 
bankárkörökben már pár nappal előbb hit
ték, sőt biztosra vették, hogy ez a kamatláb 
leszállítás el fog következni, mert az angol 
bank a műit év utolsó napján igen sok ara
nyat vásárolt, Ennek következtében, a lon
doni nyilt piacon a magánkamatláb rohamo
san csökkent öt és háromhatod százalékra és. 
a konzol prolongálása január végéig nem, 
mint féltek, hét, hanem csak őt és fél szá
zalék mellett történt. A londoni piac nagy- 
enyhülésének oka elsősorban a jegybank nagy 
aranyvasáríása, de másodsorban az, hogy az 
amerikai veszedelem megszűntnek tekinthető. 
A készpénznek Ncwyorkban nincs többé 
ázsiója, az amerikaiak ismét előadják az el
rejtett aranyat, minélfogva Európát és főleg 
Angliát nem fenyegeti többé az amerikai 
ar.-ny kereslet. Az angol bank kamat Ie»záti- 
tását nyomban követte a pénz olcsóbbodása 
a nyílt piacon, ahol a magánkamatláb öt 
százalékra csökkent. A pénz olcsóbbodása 
Londonban kétségkívül okozója lesz a kamat 
leszállítóiénak Berlinben és azután nálunk ía. 
Mondhatjuk ennélfogva, hogy az uj esztendő 
jól kezdődött, bár Budapesten, későn érkez
vén a londoni hir, aznap még nem éreztette 
hatását, sőt Bécaben is csak a tőzsde zárlatát 
élénkítette meg. A pénz olcsóbbodásának
kedvező hatása az egész közgazdaságra ezek 
szerint most már elmaradhatatlan.

— A katonai kértétek. A bécsi >P a  r- 
l a m c n t a r i a c h e  K ö r r  e s p o a  d e o e  
katonai körökből a követkető/Wrt közli: 
„Nem árulunk eltitkot a m i k o r ,  kőrítt-
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júk, amit különben minden informált katonai 
hatóságnál már régóta tudnak, hogy az 
1908. év van kiaztmelve^arra, hogy a h a 
t o n  a i k é r d é s o k  e g é s z  ö s z 
ü z e s s é g é t  megoldják ; az előkelő ka
tonai személyiségek gyakori kihallgatása és 
tanácskozása ő felségénél és a trónörökös
néi ezzel a dologgal van összefüggésben, A 
katonai kérdések megoldásához hozzá kell 
látni, mert nem lehet tovább halgatni. az 
ujjonclétszáfi megfelelő szaporítását, a lét
szám szaporításával pedig az Összes katonai 
kérdések napirendre kerülnek, mert a korona 
és a koalíció megállapodása szerint a katonai 
kérdések csak arra az időre tétettek félre, 
amíg a hadügyminisztérium a normális költ
ségvetést meghaladó uj követeléssel nem áll 
elő. Irányadó politikai körökben különben 
már régóta tervezték, hogy a katonai kérdé
sekre kerítenek sort és hogy ezeket 
egész terjedelmükben rendezel A m in t a 
g a z d a s á g i  t é r e n ,  ú g y  a k a- 
tooai ügyekben i s b é k é t  és t a r t ó s  
r e n d e t  óhajtanak. Éppen ezért nem egy
oldalú engedménynyel akarjak a létszámeme
lést megvásárolni, hanem ezt az alkalmat 
fölhasználjak arra, hogy a katonai kérdések 
egész komplekszumát t e l j e s e n  m e g 
o l d j á k .  Állítólag különösen a trónörökös 
sürgeti a katonai kérdések t e l j e s  és v é g 
i é  g e s megoldását és ezt a megoldást ka
tonai körökben lehetségesnek is tartják;

— Jegyzőválasztás Nagymágocson. Nagy- 
mágocs község képviselőtestülete a múlt év 
utolsó napján tartott közgyűlésében, az üre
sedésben volt kőzségjegyzői állásra S z i l á dy 
Sándort, ugyanakkor segédjegyzővé B o h u s  
Lászlót választotta meg.

— Jön a kislutri. Kedves, öreg kávé 
nénikék, lármás piaci kofák örvendezzetek és 
ujongjatok. Jön a kislutri. A álmoknak ismét 
értéke lesz, a csíziót lcvehelitek az ahr ari- 
om tetejéről és tűhegygyei kikotoraszhatjá- 
tok benne, hogy a csatorna ügygyei ál
modni : 7. 13. 22. — Jön a kislutri! Néhány 
héttel ezelőtt bejárta a sajtót a hír, hogy a 
szabadalmazott magyar királyi osztálysorsjá- 
tékon ezután nem csupán a magyar állam 
polgárok veszthetik el a pénzüket; ez a jog 
megadatik az osztrák császári tartományok 
lakosságának is. Jó — gondoltuk magunkban 
— amit a kiegyezésen és a fölemelt kvótán 
elvesztettünk, megnyerjük az osztálysorsjá
tékon. Ezt ugyanis a saját tapasztalatunkból 
kívántuk az osztrák sógornak, És Íme, mint 
derült ségből a  villám, lecsap a mi örömünkre 
a hir : jön a kislutri. Emlékszel-e nyájas ol
vasó a kislutrira ? — Mikor még a régi jó
időkben megálmodtunk néhány számot és 
megtettük a kis lutrira néhány hatosért és 
^szórakoztunk éveken át tiz-húsz-ötven fo
rintokkal. Ezt a gyönyörűségünket varázsolja 
vissza nekünk az uj esztendőben a hazafias 
nemzeti kormány. Oaztálysorsjátéki remény-, 
ségeiuk fejében áldozhatunk a kislutri oltá
rára Részünk lesz ugyanis nemsokára abban 
a , gyönyörűségben, hogy az osztrák kislutri 
áldásainak forrása megnyílik a mi számunkra 
ia. Szóval jön a kislutri, de a pénzünket rajta 
nem mi magunknak vesztjük el, hanem — 
mint d ú s g a z d a g  országhoz illik, ezúton 
is támogatni fogjuk a s z e g é n y  Ausztriát. 
Örvendj hát Hunnia I És kezdj megint szá
mokat álmodni és készítsd a hatosaidat, 
mert jön a kislutri.

latsággal összekötött nagy hangverseny, az 
előjelekből Ítélve, az. idei farsang egyik lég; 
látogatottabb és legsikerültebb estélye lesi, 
mert a rendezőség 1 nagyban szorgoskodik* 
hogy a mulatni szeretők minden igényét a 
legteljesebb mértékben kielégítse. A buzgó 
rendezőségnek sikerült a hangversenyen való 
közreműködésre ismert művészi erőket meg
nyerni, ezek között S z a b o l c s k a  Mi
hályt, a költőpapot, akinek szereplése ma
gában is bizonyára nagy vonzóerővel lesz a 
közönségre. A hangversenyt a színházterem
ben fogják rendezni. A műsor teljes kialaku
lása után természetesen annak részleteit is 
közreadjuk. A rendezőség előre is kéri a 
közönséget, hogy vállalkozását rokonszenvvel 
kisérje és a hangverseny estjén szorongásig 
töltse meg a színházat.

— Népmozgalmi adatok 1907-ről. A 
szentesi anyakönyvi kerület születési anya- 
könyvébe bejegyeztetett a múlt, 1907-lk esz
tendőben 969 születési eset. Ezekből halva 
szülött volt 29, ikerszülés történt 11 eset
ben, törvénytelen szülött volt 74, még pedig 
30 református, 39 katholikus, 2 evangélikus,
1 zsidó és 2 görög keleti. Vallásfelekezetek 
szerint született 136 református fiú és 1280 
református lány, 222 katholikus fiú és 206 
katholikus leány, 10 evangélikus fiú és négy 
evangélikus leány, 7 izraelita fiú és 9 izra
elita leány, 4 görög keleti fiú, 4 görög ke
leti leány. Házasságot kötött Szentesen a 
múlt évben 322 pár és pedig vallásfelekeze
tek szerint: református reformátussal 137 
pár, katholikus katholikussal 108 pár, evan
gélikus evangélikussal 2 pár, izraelita izraeli
tával 7 pár, görög keleti görög keletivel 3 
pár, református katholikussal 48 pár, refor
mátus evangélikussal 6 pár, református gö
rög keletivel 4 pár, katholikus evangélikus
sal 4 pár, katholikus görög keletivel 2 pár, 
református görög katkolikussal 1 pár. Halál
esetet a múlt évben 701-et jelentettek be az 
állami anyakönyvesnél. Ebből öngyilkos volt 
22, baleset áldozata 10. A vármegyei kőz- 
kórhazban elhaltak száma 92, ebből pedig 
szentesi volt 34. Vallásfelekezetek szerint el
halt 179 református fi, 177 nő, összesen 
356, — 156 katholikus fi, 149 nő, összesen 
305, — 14 izraelita fi, 7 nő, összesen 21, 
— 6 görög keleti fi, 4 nő, összesen 9, —
6 evangélikus fi, 2 nő, összesen 8 és 1 gö
rög katholikus nő. A 969 születési esetből 
levonva a 29 halva szülöttet, marad 940. 
Szentes város 1907. évi természetes szapo
rulata tehát 239 volna. De mivol a halál
esetekből le kelf vonni a közkórházban el
halt 34 idegen illetőségű egyént, — valósá
gos évi szaporulat 273, ami a város utolsó 
népszámláláskori lélekszamát tekintve, bizony 
nem felel meg az egy százaléknak sem.

- -  Milyen időnk lesz ? M e t e o r  iifa 
a várható időjárásról a következőket: Január 
hónapban igen sok a csomópont. A legerő
sebb hatásúak 3-ra, 7-re, lí-re , 18-ra, 29- 
re esnek. Ebben a hónapban a Jupiter be
folyása légkörünkre már erős lesz, igy a 
mostani telünknek aránylag leghidegebb ré
sze is januárra esik. Nagyobb hideg leginkább 
január 18-ka, február 4-ke és 15-ke körül 
várható, de fagyos napokra van kilátás ja
nuár 3—8 ka körül hóeséssel és a 20-ki 
csomópont hatáskösében, melyet követőleg 
szintén erősebb havazás várható különösen 
február legelső napjaiban, mikor valószínűleg 
szélvihar is lesz. Enyhébb jelegű a január 
14-kl csomópont, vagy legalább nem hideg. 
A többi csomópont jellege gyenge ; erőseb 
bé azokat csak a napon végbemenő erőha
tások, vagyis a napfoltok fogják tenni és jel
legük minőségét is meghatározni.

— A hadMT(| Isktflója. Bícii biradte
szerint .a delegációban bizonyosan felvetik
újra a hadsereg lobojanak sokszor bolygatott

— A református kör nagy bangvsrs«iyo.
és a ref. \ egyedbar áttolvegyeSbar 

tervezett, tánemu
A református kör 
f. hó 26-ára együttesen

kérdését. A P i t r e i c h j c h a l a  kettős hadi 
lelvényre kötött megállapodást a jelenlegi 
hadvezetőség nem tette magáévá. A király 
az ilyen irányban eléje terjesztett sok javas
lat közül egyetlen-egyet sem fogadott cl. Az 
a terv merült fel, hogy. a kérdést azzal old
ják meg. hogy a hadi lobogókat egyszerűen 
megszüntetik és az arzenálban h^lyjezik e’.
Ez a terv azonban beleütközik a hadsereg 
hagyományaiba és szükségessé tenné az 
eskü módosításit. Úgy halljuk, hogy ez a 
módosítás akként történnék hogy & gyalog
ság a fegyverre, a lovasság a kardra feszí
tett két ujjal tenne esküt. Épp úgy, mint a 
tűzérkatona ágyúra teszi két ujját az csküte- 
véskor. Bizonyos hogy a magyar, delegáció 
tagjai a hadilobogó kérdése m egoid? sanak 
ezt a módját kedvesen fogadnák.

— Felolvasás a ref, körben. A ref. kör
ben a mai napon felolvas a központon Ki
rály László. tanár ur, szaval Molnár Irénke. A 
felsőpárton felolvas Pap Lajos körlelkész sza
val : Tatár ö  Károly VIII gyro. tan A felolva
sás a központon 4, a felsőpárton 5 órakor 
kezdődik.

— A házalás szabályozása- Az Auszt
riával kötött egyezség egyik pontja a házaló
kereskedelmet rendezi. A k^egyq*?Január 
1-éii életbe lépvén, a kereskedelemügyi mi
niszter most rendeletet intézett az össze® 
törvényhatóságokhoz, a házalásnak Magyar- 
országon való rendezése tárgyában. A mi
niszter rendeiete a következőket mondja: Az 
érvényben levő házalást szabályok 9. szaka
szának az a rendelkezése, hogy, „a h áza -  
l ó k e r e s k e d é s l  o n g e d e i e r a  a z  
o s z t r á k - m a g y a r  m o n a r k ia  egész 
t e r ü l e t é r e  a d a t i k . *  — január hó
nap elsejével megszűnik. A házalást enge- 
delmeket ezután csak Magyarország terüle
tére adják ki. Január elsejétől a magyaror
szági hazalók, kivéve a kedvezményezett vi
dékektől való hazalókat csakis Magyarorszá
gon házalhatnak; viszont az osztrák császár
ságok és országok nem kedvezményezett 
házalói pedig Magyarországon nem házalhat
nak.

•  Vasárnapi .Újság, a magyar művelt 
közép-osztálynak ez a kedvenc családi lapja 
újévkor kezdte meg 55-ik évfolyamát Olyan 
múltra hivatkozhatik ez a lap, a mely egye
nesen páratlan nemcsak a magyar irodalom
ban, de a külföld irodalmában is. Munkatár
sai a magyar irodalom legjelesebb művelői. 
Főmunkatársa : Mikszáth Kálmán. Felhívjuk 
olvasóink srves figyelmét a Vasárnapi Új
ságnak lapunk mai számában megjelent egész 
oldalas hirdetésére.

A tüdőbaj minden
eseteiben a SCOTT-féle Emulsio azonnal hasz
nálandó. A SCOTT féle Emulsio nemcsak a 
beteg testrészeket gyógytja, hanem egész
séget és erőt kölcsönöz az egész szerve
zetnek. A

SCOTT-féle EMÜLSIÓ
specifikus megbízható szer mindennemű tűdöba 

ellen és nemcsak biztos szer, ha
nem a legolcsóbb is, Nagyfokú 
gyógyító- és táp-ereje, annak tu 
lajdonitható, hogy előállításához 
a legfinomabb, legtisztább és leg- 
haátsosabb anyagokat, melyek 
egyáltalán beszerezhetők, veszik, 
továbbá azon tulajdonságának,hogy 
az eredeti felülmúlhatatlan SCOTT
féle előállítási mód folytán nem-

í v 0]*1?! csak ízletes, hanem rendkívül
SCOTT-féle könnyen emészthető is. z —&—l 

I|J Mm 1 I .  M fllfr.
h a lit*  —
bmfce*.mi. !«»*»<• *
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— T ánctu ltis . Van szerencsém a mé
lyen tisztelt inteligencia szives tudomására 
hozni miszerint a polgári leányiskolái nö
vendékek részérea K ö z p o n t i  o v o d a  
h e l y s é g b e n  Boszten kurzust n y i t ó t -  
tatn. A tánc tanfolyamon résztvtnni szándé
kozók jele ntkesbetnek a nevezett helyen d. u 
3—4-ig. Rácz Károly, oki. tánctanitó.

Nyilvános köszönot.
A Szentesi Iparosinak önképző Köré 

nek Szilveszter-esti mulatságán fölülfizetni 
szivesek voltak : Berényi Gergely 6 kor ; 
Rácz Zsigmond 4 kor. ; N. N. 3 kor.; H. 
Szabó Dániel 2 kor. 60 fill.; Dun'-s Varga 
M a r is k a  2 kor. ; Bődi Sándor, Kurcz Adolf, 
Hofl uann Sándor, Auslander Jenő 1—1 kor.; 
N. N. 60 fillért; — összesen 21 kor. 20 fil
lért. A szives adományokért hálás köszönetét 
fejezi ki.

Szentes, 1908. jan. hó
az Önképzö kör.

F c ls lé B H a rk a u tö : BÁNFALVI LAJOS.
kiadótulajdonos BS»entes és V id é k e 11 könyrnyo .ad

6846—tkv. 1907.

Árverési hirdetményi kivonat.
A szentesi kir. járásbíróság mint telek

könyvi hatóság közhírré teszi, hogy Serkédl 
Ferenc végrehajtatnak Orosz Antal vég 
rehaj'.ast szenvedett elleni 74 korona— fl.iér 
tőke követelés és járulékai iránti végrehajtási 
ügyében a szentesi kir. járásbíróság területén 
levő Szentes város belterületén fekvő a szen
tesi 16790 sztjkv-ben A f  1 sorsz. alatt fel
vett 415 hrsz. bel telkes házra — és pedig 
az ezen ingatlanra, a C 6. sorsi, alatt a 
2023—sk. 902 sz. végzés következtében . 
Csuka Ágnes özv. Orosz Antalné javára be
kebelezett 23 kor. évi járadék fenntartásával 
1604 koronában ezennel megállapított ki
kiáltási árban az árverést elrendelte, és hogy 
a fentebb megjelölt ingatlan az 1908. évi 
január hó 13-ik napjának d. e. 8  órakor 
ezen telekkönyvi hatóság helyiségében meg- j 
ártandó nyilvános árverésen a megállapított 1 
ikiáltasi áron alól is eladatni fog '

Árverezni szándékozók tartoznak az in- 
n becsáranak 10 százalékát vagyis 160

K. 40 fillért készpénzben vagy ovadékképes ‘ 
értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, 
avagy a bánatpénznek a bíróságnál előle- 
gcs elhelyezéséről kiállított szabályszerű elit- . 
mervényt átszolgáltatni. .

Kelt Szentesen, a kir. járásbíróság mint , 
telekönyvi hatóságnál, 1907. évi december hó
4-ik napján.

K á t  k ies ,
kir. jbiró.

Dr. Füsti Molnár Sándor
ü g y v é d n e k  n a g y h e g y i szö llő je

s z a b a d k é z b ő l  e l a d L O .
É r te k e z h e tn i  a tu la jd o n o ssa l n a 

p o n k in t a  S z e n te s i ta k a ré k p é n z tá rn á l.

S zőke I s tv á n
Kossuth Lajos-útcai házánál három  
útcai szoba, m ellékhelyiségekkel S zt - 
G yörgy naptól b é r b e a d ó .  A ház

ban vízvezeték is van.
É rtekezni lehet a tulajdonossal 

ugyanott.

Eladó ház.
V ásárhelyi —  utca 30 sz ház, 

bo lthely iségei eladó, értekezhetn i 
Dr. Fenyvesi Adolf ügyvéddel Szentesen.

4 vagy 5 éves
H e ti b e té te s  r é s z le te k  

je g y e z h e tő k
a SZENTES VIDÉKI takarékpénz- 

t á r n á l .

Fontos
üzéreknek és viszonteladóknak 

Legjobb beszerzési forrás kö
tökben.

A j á n l u n k :
Gazdasági kötőket Koton és Köpper- 

böl 40 fill. — 1. 30. koronáig.
Klotdisz kötőket és széles női Klotkő- 

tőket 20 fitl. — 3-00 kig.
Gyermekampír kötők Köpperből, Klói

ból liszterből 15 fill. — 100 koronáig, me
lyek minden nagyságban kaphatók.

Női reformkötőket 120—130 ctm. hossz
ban 1-29 fii'. — 300 koronáig mosókelme. 
Klót és Iü9zterből.

Mindennemű női fehérneműt, mint ingeket, 
körzetieket, alsó szoknyákat, alsó nadrágokat

előnyösen beszerezhetni egyedül :
REICH és HDLER, Ceplitz 1|B.

mech hímző, kötény és fehérnemügyárábóf.
Mintaküidemény körülbelül 50 korona 

értékű. Szétküldés bérmentve, utánvétellel.
RÉSZVÉNY-TÁRSASÁGNÁL.

V é d j e g y :  „Horgonyt*

A L in im e n t. G aps ic i com p., 
a Horgcay-Pain-Espel er

pótléka
egy régjóuak bizonyul! háziszer, mely már több 
mint 37 év óta lpgjóhb fájdalom csillapító szernek 
bizonyult köszvér.ynft, csúznál és meghiilések-
........ nél, ’iedöi zsölés kéj-pen használva. ........
Figyelm eztetés. Si’ány hamisítványok ir.iatí 
bevásárláskor óvatosak legyünk és csak olyan 
üveget fogadjunk el,-moly a „Horgony1', véd- 
jpgygyel és a Richtér czégjegyzé'Sel ellátott do
bozba van csomagolva. Ar;.; üvegekben K—.80. 
K 1.40 és K 2.— és úgyszólván minden gyógy
szertárban kapható. — Főraktár: Török József 

gyógyszerésznél. B u d a p e s t .
DrRichter gyógyszertára íz „Arany eroszi in hoz",

P r á g á b a n .
E l i s a b e t b s t r a s s e  5 n eu .m

Mindennapi szétküldés.

A lu p i.ta tp tt  l S 6 O - b a n

Szentes város legrégibb
és legszolidabb ékszerüzlete.

E ls ő r in g ú  ö s s z e k ö tte té s e im  fo ly tán  a b b a n  a keU e’io-s h e ly z e tb e n  v a 
g y o k , hog y  m in d e n t k ö z v etlen ü l g y á rb ó l v á sá ro 'v a , — a ran y , e z ü i t  és d rá g a k ő  
é k s z e r tá rg y a k a t  és e v ő e s z k ö z ö k e t, g y ű rű k e t,  lá n c o k a t, ó rá k a t és ta jté k  á rú k a t 
a Kossúth-téri ev ref. bérházban levő Ékszerüzletemben a le g .ju tányosabban  
és a  le g d iv a to sa b b  fazo n b an  sz o lg á lh a to m  ki t. v ev ő im n ek  s. v ilia lo m  a ran y  
és e zü s t tá rg y a k  ja v ítá sá t.

C sa k n e m  ö tv e n  év e  a sz e n te s i p ia c o n  levő  Ékszerüzletemnek lá to g a tá s a  
te h á t  fe lté tle n ü l é rd e k é b e n  áll m in d e n k in e k , ak i e nem ű  sziiK sé g le te it e lő  
n y ö sen  a k a r ja  fed e zn i.

A ra im  o lc só s á g á ró l és  á rú im  íz lé ses  v o ltá ró l, k ö n n y en  m e g g y ő z ő d é s t 
sze re z h e t m a g á n a k  e g y  v á sá rlá s sa l b á rk i is.

S zentesen , 1907. okf. hó
2 6 — 1 C s i l l a g  Á r m i n  a ra ry - es ezü tm ű v es .
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r Teáskanna> 
[védjegyű tea]

L e g fe lü l  á l l .

Eredeti cső-na gok bán kapható:

E i s l e i -  L a j o s n á l .
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____________________ X
E g y  ö l hasábos b ü k k - tü z ifa  40 ko r.

• m ázsa kö les-kása 18 k o r*  
> m ázsa a p r íto t t  tű z ifa  2 60 t. 
házhoz s z á ll í tv a  k a p h a tó  2 — 1

S z é k e l y  J ó z s e f
■ gőzmalom és faüzleióben-

■ 1 5 3 3 0 1 9 0 7 .
H L i r  < I e tm L  é  n  y .

A képv ise lő testü le tnek  262|907.
, szám ú  h a tá ro z a ta  a la p já n  k is tő k e i á l- 
: lo m áso n  é p íte n d ő  v á ró sz o b a  m e g é p íté 

s é re  v e rs e n y tá rg y a lá s t  h ird e te k .
F e lh ív o m  m in d azo n  ip a ro so k a t, 

k ik  e ze n  m űn .á la to k a t  e ln y e rn i ó h a jt
já k , h o g y  I k o ro n á s  b é ly e g e le llá to tt  z á r t 
írá sb e li a já n la ta ik a t ,  m e ly e k h e z  100  
k o ro n a  k é sz p é n z  ó v a d é k  c sa to la n d ó , 
1908 . év i J sn u á r  31-én  d é le lő tt  10 
ó rá ig  a városi ta n á c sh o z  c ím ezv e , a 
k ö z p o n ti ig ta tó  h iv a ta lb a  a d já k  be.

A já n la tte v ő  a já n la tá b a n  ta r to z ik  
k ije le n te n i, h o g y  a te rv e k e t  és  ré s z 
le te s  fe jté te le k e t ism eri.

A z a já n la tb a n  szá m o k k a l k itü n te 
te n d ő  a szá>alck  sze rin ti e n g e d m é n y , 
v a g y  rá f iz e té s  ö s sz e g e .

A  te rv e k  és ré s z le te s  k ö lts é g -  
v e té s  a  g a z d a s á g i ta n á c s n o k n á l n a 
p o n k é n t 9 — 10 ó ra  k ö z ö tt m e g te k in t
h e tő k .

A  v á ro s  k é p v is e 'ő te s tü le te  fe n n 
ta r t ja  m a g á n a k  a b e a d o t t  a já n la to k  el, 
v a g y  e l nem  fo g a d á sá t.

S z e n te s , 1907 . d e c e m b e r  27.
3 — 1 D r .  M á té f fy  p o lg á r m e s te
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I L.EOPOLP tiYIH ZE n t nftu

GARVENS-SZIVATTYUK
rendkívül o lc s ó k ,  
csak elsörendfl minőség,
K ó r - J e n  h * t 4 A r o z o t t a n  a 'T tuJ

G a rv e  n s "Szivattyút
G u r v e n s  - m ű v e k ,  W I K  IN X .X 7 S .
b n lu te w n u ilta M w N l. irjsffiák leiree és M rasetvs .

11
e l b á n t  legolcsóbb, legszolldsbb

FÉ R FI- i s  C Y E R M E K -ruha á r u h á z a  
B u d to est, IV .. K özponti Városház. (K á ro ly -k ő n t).

fényképészeti és festészeti műtermében

BUOAPE sí. w , m i m  a
készülnek csak e lsü ren d fi művészies 
kivitelben fényképnagyltéeok* squarefl 
és oia|lestményet Másolások * 

bársonyra, fára, eletántcsontra stb. Bross. ~  
apró Ouegfestményekkei. PorceBánba
kfivekre stb. Mlrfil küldjék Ingyen és

tpnagyltásokv aquarefl- 
k. Másolások tatom ra, 
ross. függelék. tű stb.,| 
égjtatt fényképek sk -l 

bérmewtve árjegyzéket?!

T j ü k
azonn:

i | z e m e l ,  bőrkeménpdéát 
al eltávolít a K a iu rfó le

TYDKSZEMHALÁL
éra 70 fillér.

A legjobb és legerősebb 
sósborszesz az

ERÓ SÓSBORSZESZ
éra 2 K , 1 K és 30 fillér. 

Postán szállítja otánvét melleit a
KR5MIW ** *» kw-

„niWrtWJlJ metfkal taboratorlvm.

GYŐR, BAROtS-UT.

C a © m  •  g © - kam ser vek
BARTA-W . erdei (r«j*Sk«M9tteA, 
ÍMk. ufapák. gomba-. ho»- fa (OscMk-

kenserreket.

BÉUHU R UT
(h»me«ÓB), n e a e r t f f t i  legjobb fT^ZT- 
xera a BlRTA-ttfa fwkvto AfONya. 
«7*«yb«r. kapbaM págmarfazak- 

6 tlvoprt 1 k-fat MmaaSre mABU 
fcO *v eU t#*<K e l hí a

F e l k a i  K o n z e r v g y á r ,  B a r t a  J ó z s e f
K b e jo a  f t r je g y n e k e f l

'  lÉ R s z ie É u r s É s ,  t T u e m i u m e .  ioeoessés 
'Sn IUsSrs •  k|halásossbb M u ilm ta , a K R IE G H E II-4 ó l» |

T O K A J I C H IN A -V A SB O R .J
Rendkívül kattanna nft. érésit, tisztítja a vért.

Babosa 2 kér. __
h ű i  o m u te s  J ehér Galamb* lyúcraiítírT 

eeoAnaT. nuhoAria-köhut b3
L jU p U f t — éngyéeytárenaémyméfaa ,

s M é  k a r. N a p  éve* < k s r. Kapható gyérvUrakban «  
IK A ^ V Ó C V M IR T lS  B a 4 » p s s t,K é lrl.-U r |

EZ M e < te p 6  Haladása X

F IC H T E N IN
S I faá l H i t  fa . eaabadafaUUg várfett a n r . ma>r afadnrfajta M r -  
OTM a  l a k S e k a a  fa  agy. mint BtaSinaimS booayU a, r t r -  
Se lo v S K o<«tfa<< T fa  kart. fa wfam ánrtm  Urtékeay SU«S- 
hábat fa aaaá p e t n i l  a e o a a a l aaogSH . v

l  ■faifaáifantí'bh v id iaair M a o y a g  «a < a r« a n  fa lé n .
biztoortjuk

BOGDÁNY

V ásároljunk osztály- 
s o rs je g y e t csak is

B O G D Á N Y  S .
fővárosi soRjegyiroria r.-t.-nál 

BUDAPEST. KÁROLY KÖRÚT 20

D IA M A M T  é s  V A D A S
■ f a e p m l .  V I I . .  O a m ja a ie fa a . M. -  Teladan  21— ■.... .
h e u u x n n ljo n T  
a  x  o  n  n  a  11KÉZ PASZTÁJA a  a  f e J e

B e r e t r v á s  -  M  I  O  R  A  I  IV - p a s z t i l l á t ,
mely 6 perez alatt minden fejfájfaá megazOntet 

1 dabea I kor. 90 flllér. — Minden (yófrvrertérbaa fa dragáriábaa hfabafa

BERETVÁS TAMÁS ■ £ ?  KISPEST. “ “ í
aafaTfaaiv* K l - » _

Dr. KOVÁCS gyógytára 
Budapest, Ggér-utua 17. 

..TallaM-SSMt»k«* l á g y é i S deboz teadelfaaéi.

M R
Szállodád . £Wn»n f i i  

a e l .  V I .. V S o i-h & m  1 3€ .’

1100 aaaba « Ü  K-lál fillabb, U l t i  -Jáa- 
' > rillaarvilS{jt&e**J F3?45k.
M.káaákáz, étterein. VÚla:

.bálák?

Melyik vendéglőben étkezik Budapesten?

ScM ef Haszínó-éttErmébBn
VI., ANDRASSV-UT 3B. « z .  ~  

EWiaaSfl fcaaytai ‘ Naponta TWHMahXy!

Dr KOVÁCSI
htaepedd n a t e l i -iitéiete

ísarass
Swfaat. Ttcxi-kM 18. n .

írü l alcörtegeak íá  « egdjx 
Kilássa at vsunak te-Ja^-e.

Első és legnagyobb |  
j  maftfkár ellen védő részv.-:4rx  i

1KORONÁS
h e t i  b e t é t e s  r é s z 
j e g y e k  m á r  j  e - 4 
g y e z h e t ó k  a

K Ö Z PO N T I T A K A R É K P É N Z T Á R

Ó nodi Géza
K u rc a p a rti-ú te a i. m o st T ó th  Jó 

zse f-ú tca i

h á z a  e l a d ó ,
esetleg  haszon bérb e k ia d ó . 3 — 1.

Az O b la tt-fé le  

h á z  k i a d ó
1908. április 24-éra lehetőleg egészben.

É rte k e z n i le h e t 0r. PÉTER ALBERT 
ügyvéd úrnál SZENTESEN, vagy t tulaj- 
donemúl, BUDAPEST, Vörösaartyútea

8—2. 8 (Levéllleg ie.)

II
Bálrak vagyunk az igen tisztelt vevőinket 

értesíteni, hogy
evőinket

ita lüz le tünk  iro d á já t
a fogyasztási adókezelősóg hivatalos helyiségével szemben lévő

rég i irodahelyiségünkbe helyeztük át.
Petőf-utca MAY JÁNOS, SCHIFFER és BECS.
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ELÖFIZECÉSI FELHÍVÁS.

V A S Á R N A P I U 3 S Á G
SZÉPIRODALMI ÉS ISMERETTERJESZTŐ KÉPES HETILAP.

S z e r k e s z t i : H O 1T 8Y  P Á L  K V F O L  Y  F ö m n n k a t á r s : M IK S Z Á T H  K Á L M Á N .

A  V a s á r n a p i  Ú j s á g .  A m agyar m űvelt középosztálynak kedvenc csa lád i lapja, újévkor kezdi m eg 55 ik 
évfolyam át. O lyan múltra, és o lyan hatásra  h ivatkozhatik , am ely egyenesen  pára tlan , nem csak a  m agyar irodalom ban, 
de a nálunknál fctedvtfiőbb vissötoyok közö tt élő nem zetek  irodalm ában is. E  lap m indég  azon volt, s ma is azon 
van, hogy csupa oly irók közlem ényét hozza, ak ik  irodalm unk legm agasabb  színvonalán állanak. M unkatársai : a 
m agyar irodalom  leg je lesebb  m űvelői. Éz évfolyam ban a lap R á k o s i  V i k t o r n a k  egy  szenzáció szám ba m enő uj 
reg én y é t és PogaSHSttTO v ilágh írű  reg ényének , a >Piccolo m ondoantico«-nak közlését kezdi B e z e r ó d j  I s t v á n ,  a 
vasvárm egyei főispánnak gondos fordításában, k inek  irodalm i fellépése n yereség  egész  irodalm unkra. A V asárnapi 
Ú jság fŐmurtkatársa M ik s z á t h  K á l m á n  p ed ig  a  lapnak lehető leg  m inden szám ába fog írni valam it, m iről ő m aga 
a k ö v e tkezőket közli a  szerkesztőséggel :

„ sze re tn é k  valam i ú jat kigondoln i a „V asárnap i U jság“ -n ak , ha 
nem  is uj genre t, d e  legalább  uj fo rm át. P usztán  szerelm i tö rtén e tek , 
érzékeny novellák  nem  elég íthetik  ki egészen  a mi e lő k e’ő és sok  ol
dalú  k ö z ö n ség ü n k e t H iszen  jó  a  rózsav íz, d e  vannak olyan olvasóink 
is, akik tö b b re  becsü lnek  egy p o h á r b o r t  A ztán  a n e k ro ló g o k !  M in
den  n evezetes em beri é le t és szerelem ből. H o h ó  I K özbü l m ég egy 
kis a d ó t is fizet az em ber, d o lg a-v an  fin án ccal, m iniszterre l, vargával, 
v illam os k o n d u k to rra , s tb . H agyjuk az : ö rö k ö s csókolódzást a  színes 
b oritéku  lap o k n ak , m elyre azok a  kedves backfischok utaznak , akik 
m ég nem  tu d ják , hogy a  szerelem hez sp e iz isk e ll  Szóval valam i olyan,

ro v a to t szeretnék  kitalálni, am iben  a  poézis m ellett az em beri é let 
m indennem ű változata  és szürke p rózá ja  is m egbeszélhető , de  a  próza 
úgy, hogy póé'zisnek is beváljék , a  poézis pedig  úgy, hogy a kiégett 
lélek  is élvezette l nyelhessen  le belő le egy-két kávéskanállal. Am i p e 
dig a napi politikát illeti . . . hm  . . . zsong valam i a  fejem ben, dé  
ez persze m ind csak em brió  m ég, Ilyésmi a to ll a la tt születik . H ogy 
m ilyen legyen, vagy m ilyen lesz, hfl képé t nem  ad h ató m  S okat meg
teszek a »V asárnapi Ú jság*-nak , de a születendő gyerekem et mégse 
fo tografáthatom  le e lőre . G ép e t o lyant m ég ki nem  talá lt E dison .*

A  , Vasárnap Ú jság« évenként több mint 130 íven, több  mint ezer képpel, és színes mümeliékletekkef 
leg je lesebb  hazai Íróink és m űvészeink közrem űködésével je len  m eg.

A 'V a s á rn a p i Ú js á g < e lő fiz e tő in e k  ka rá c s o n y ra  díszes k iá l l í tá s ú  ü n n e p i a lb u m o t:

a  K A R Á C S O N Y A
f r t l j a  i n g y e n ,  sz é p iro d a lm i k ö z le m é n y e k k e l, sz ín e s  k é p m e llé k le te k k e l és  szám os a szö v e g b e  n y o m o tt k é p p é  

illu sz trá lv a . A  »K a rá cso n y « -t m e g k ü ld jü k  a zo k n a k  is, a k ik  ú jév  u tá n  lé p n e k  az e lő fize tő k  so rá b a .

A z  l 9 O 7 .  é v i  „ K a r á c s o n y  “ t a r t a l m a  a  k ö v e t k e z ő  :

Szöveg.
K irályok és cigányok. I rta  Mikszáth Kálmán.
G yászpom pa. K ö ltem ény. Irta  Lévay József.
U tazgatás. K ö ltem ény . I rta  Szabolcska Mihály.
C arm en  lugubre. K ö ltam ény  I rta  Lampérth Géza.
A gyűrű. E lbeszé lés. I r t a  Szikra
M élységek fő lő tt. E lbeszélés. I rta  Fróhlichné Kaf/ka Margit.
A m enyasszony-futás. I r ta  Zempléni Árpád.
H ajdú-tanyákon , K ö ltem ény . I rta  Dutka Ákos.
A pánszláv. E lb eszé lés . I rta  Bérezik Árpád 
A láncos táska. E lb eszé lés . I rta  Szőllősi Zsigmond.
M égis csak  h á ro m  a b izonyos. E lbeszélés. Irta  Szívós Béla.
A h o ld . E lbeszé lés. I r ta  Bársony István.
Csillagos ég. K ö ltem én y . I . ta  Sajó Sándor.
É n  úr. R egény  egy k ö te tb e n . Irta  S a lva tore  F a r in a ,  fo rd íto tta  M. 

Hrabovszky Júlia
M űm ellékleteink.

Képek.
K arácsony. N. Hirsch Belli festm énye. (C im kép).
M ikszáth K álm án  »Királyok és cigányok* cím ű közlem ényéhez ké t rajz 

Homicskó Atanáz-ió\.

! Szikra <A gyűrű > czim ű elbeszéléséhez ké t rajz Linek Lajot-lól. 
i F rőh lichné  K affka M argit «M élységek fölött* czim ű elbeszéléséhez

hát rajz Winkfer Flemér-től.
Z em pléni Á rpád  «A m enyasszonyfutás* czim ű költem ényhez két rajz 

Pataki László tói
D utka Ákos « H a jd u ta n y á k o n » czim ű költem ényéhez rajz Kacziiny 

! öítów -től.
Szőllőzi Zsigm ond «A lán co s táska*  czimű elbeszéléséhez háro m  rajz 

i Bér Dezső-t6\
Szívós B éla «Mégis csak h á ro m  a bizonyos* C2imű elbeszéléséhez 

négy rajz  Garai Akos-tól.
i Som ogyi kanász. Garai Akos-tó\ (Színes kép).
I B ársony  István  A hold* czim ű elbeszéléséhez két rajz Neográdi An

tal tói.
S a lvato re  F arina <Én úr* czim ű regényéhez 17 rajz .

Színes mümellékleteink
M adonna. Murilló festm énye.
1.E n d re  m egkoronáztatása , Székeik Bertalan festm énye.
Szent E rzsébet é le tébő l. Liezenmayer Sándor színvázlata.
N ői fej. Liney Lajos pasztellje.

A » V ilá g k ró n ik a *  m in t a  „ V a sá rn a p i Ú jság*  m e ilé k la p ja  —  h e te n k in t e g y  (ven, szám os k é p p é! iluszt- 
rá lv a  jelet! m eg  é s  az á lta lá n o s a b b  é rd e k ű  nap i e se m é n y e k  ré s z le te s  m a g y a rá z a tá ra  s z o lg á ló  c ik k e k e n  k ivül re n d e se n  
közöl nagyo bb  elbeszéléseket, reg é n ye ke t, ú t ira jz o k a t, ú g y sz in tén  m u la tta tó  k isebb kö z le m é n y e k e t, stb. 
E lő fize té s i I A »VaSÚrnupi Ú jság* n e g y e d é v re  4  k o ro n a , té lé v re  8  k o ro n a , e g é s z  é v re  1 6  k o rona , 
fö l té te le in k :  J A  »VasftrnupI Ú jsá g * a .V i lá g k r ó n ik á iv a l  n e g y e d é v re  4  k o ro n a  8 0  fillér.
Az előfizetések a „ V t m n r n n p i  k la d ó lü T a ta lá b a , B udapest, E g y e te m -u tc a  6. sz küldendők.

M l t t n t r f t n y s z t ' i m o l í a t  le v e le z ő la p o n  k ile je z e tt  k ív á n a tra  b á rk in e k  k é sz sé g g é !  kü ld

a „V a sá rn a p i Ú jság" k iadó-h iva ta la
B U D A P E S T ,  I V .  E g y e te m i-u tc a  6 .  ___

Nyomatott a „Szentet és Vidéke*4 könyvnyomda gyoraaajtóján Szentesen 1908.




